
Неделя быстро пролетела, и двум парням пришло время уезжать. Они были слегка
взволнованы, поскольку никогда не были нигде, кроме этого приюта. Адриан находился в нем с
того момента, как его родители умерли от болезни, ему тогда было 2 года. Джоби был тут с
самого детства, и он ничего не знает о своих родителях.

Поэтому они считали своими родителями мать Илен и Ингольфа, поскольку те всегда
заботились о них.

В данный момент Адриан и Джоби стояли у входа в приют вместе с Илен и Ингольфом, чтобы
попрощаться. Другие дети в приюте не были близки с ними, так как они не очень заботились
об этих двух ребятах.

У всех четверых, стоявших в дверях, на глазах были слезы, поскольку они были очень важны
друг для друга, но в конце концов Адриан и Джоби решительно посмотрели друг другу в глаза,
попрощались и ушли вместе, чтобы начать свой путь.

Мальчики уже несколько раз бывали в городе с мамой Илен, но сейчас город выглядит
намного лучше. Он гораздо более оживленный. Все дома располагались красивыми прямыми
линиями, а между ними проходили широкие асфальтированные улицы. В центре виднелась
большая рыночная площадь с кучей ларьков.

Если посмотреть чуть дальше в город, то можно увидеть особняк мэра, а за особняком -
большую площадь, на которой стояло множество горожан. все они ждали очереди на призыв в
армию.

Рядом с большой очередью можно было также увидеть небольшую очередь. У большинства
людей в маленькой очереди были грустные и разочарованные лица, вероятно, это были те,
кому отказали. В этой стране к военным относились очень хорошо, так как они высоко
оплачивались, и у вас был шанс стать благородным.

"Послушай, Джоби, вот куда ты точно должен пойти! Я пойду с тобой и посмотрю, как ты
справишься!" Адриан сказал Джоби. Ему не нужно было указывать на это, так как Джоби и так
смотрел на это место горящими глазами.

"ХАХА, наконец-то я смогу стать воином!". Он был так взволнован, что начал бежать прямо по
асфальтированным улицам города. Адриан просто рассмеялся и последовал за Джоби с
широкой улыбкой, радуясь за своего друга детства.

Когда они пришли на площадь, они были очень удивлены тем, как много здесь их собралось, с
того момента, где они стояли до этого, все выглядело не так уж плохо. Вдруг их взору
представилась вывеска, на которой были указаны все требования к набору.

---

Набор

Требования:

Класс: Все, что связано с боем.

Возраст: 25 лет или моложе.

Статус: основные статы класса: 8 или выше



Дополнительные статы класса: 5 или выше

---

Джоби посмотрел на свои показатели, вполне довольный, поскольку основные показатели
берсерка - сила и живучесть.

Имя: Джоби Трэкс

Возраст: 15 лет

Класс: Начинающий берсерк

Подкласс: Нет

Титул: Нет

Уровень: 2

Здоровье: 45/45

Ярость: 0/50

Сила: 12

Ловкость: 8

Интеллект: 2

Выносливость: 8

Живучесть: 9

Храбрость: 9

Обаяние: 3

Навыки:

Базовые умения владения двойным топором уровень: 1

Владение двойным топором уровень: 1

Двойной удар уровень: 1

Обычный удар уровень: 1

---

Вдруг он слышит голос, кричащий на него "Следующий!!!", Джоби испуганно вскакивает и
смотрит на человека, который кричал на него. Адриан сильно рассмеялся над реакцией Джоби.
Джоби криво улыбается Адриану и подходит к тому мужчине, который на него накричал.

Мужчина вдруг говорит ему: "Покажи мне свою статистику", и Джоби тут же показывает ему
статистику.



"О, берсерк, да еще и с двумя топорами! Довольно редкий класс, должен сказать, и твой
показатель силы определенно самый высокий из всех, что были здесь сегодня! Сейчас я позову
человека, который знает больше меня!" Вербовщик выглядел очень взволнованным, он смотрел
на Джоби, как на редкое сокровище.

Это только заставило Адриана улыбнуться еще шире, он действительно гордился своим другом
детства.

"Брюккус, у меня для тебя новый новобранец", - крикнул вербовщик крупному мужчине ростом
около 2 метров, с большими и мощными мышцами на заднем плане. Здоровяк по имени
Бруккус с любопытством посмотрел на новобранца.

"О Джарван, что ты нашел для меня?"

"Посмотрите сами", - ответил он, все еще с очень взволнованным видом.

Брюккус начал подходить, и Адриан мог поклясться, что чувствовал, как земля дрожит от
каждого шага этого чудовища. Когда Бруккус подошел, он оказался на 15 см выше уже и без
того большого Джоби. Он внезапно взмахнул своей массивной рукой в сторону Джоби, это
произошло так быстро, что почти никто из присутствующих не успел среагировать.

Адриан и Джоби среагировали на удар, Джоби блокировал удар руками, а Адриан подбежал к
нему, выхватил копье из-за спины и метнул его в горло Бруккуса. К счастью, Бруккус был
очень быстр и успел среагировать на удар копьем. Он схватился за копье, прямо под его
макушкой, и начал хохотать как сумасшедший.

"ХАХАХАХАХА, хорошая реакция, мальчики, я впечатлен! У тебя, мальчик, очень
внушительная сила и рефлексы! А у тебя, копьеносец, хорошая скорость, с прекрасной
реакцией!" он начал хвалить их за то, чего они достигли. "Итак, вы двое хотите вступить в
армию?"

"Да" "нет" Они ответили одновременно, и Адриан продолжил говорить: "Я не хочу идти в
армию, я хочу стать авантюристом, чтобы сражаться с сильными монстрами" Он сказал
последнюю часть с ухмылкой жажды битвы.

"О, значит, только крупный мальчик присоединится? Очень жаль, ты очень талантливый
малыш, но такого таланта, как вон у того паренька, уже достаточно!" сказал Бруккус, он был
очень рад, что Джоби присоединился к армии, но также немного огорчен тем, что Адриан
отверг его.

"В общем, меня зовут Бруккус, я генерал армии, и моя работа - вербовать новых людей для
армии! А вы двое кто такие?" - быстро сказал здоровяк, преодолевая разочарование от того,
что Адриан его отверг.

"Меня зовут Джоби, и я сирота, из приюта"! Рад познакомиться!"

"Меня зовут Адриан, и я точно такой же, как Джоби, сирота!"

"Ну, Джоби, добро пожаловать в армию", - сказал Бруккус Джоби и похлопал его по плечу.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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